
Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi yleisön osallistumisesta tiettyjen ympä-
ristöä koskevien suunnitelmien ja ohjelmien laatimiseen sekä neuvoston direktiivien 85/337/ETY ja

96/61/EY muuttamisesta

(2001/C 154 E/12)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

KOM(2000) 839 lopull. � 2000/0331(COD)

(Komission esittämä 18 päivänä tammikuuta 2001)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 175 artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon,

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa määrättyä
menettelyä,

sekä katsovat seuraavaa:

(1) Yhteisön lainsäädännöllä ympäristön alalla pyritään myö-
tävaikuttamaan ympäristön laadun säilyttämiseen, suoje-
luun ja parantamiseen sekä ihmisten terveyden suojeluun.

(2) Viranomaiset ja muut elimet voivat tehdä yhteisön ympä-
ristölainsäädäntöön sisältyvien säännösten nojalla päätök-
siä, joilla voi olla merkittäviä vaikutuksia ympäristöön
sekä ihmisten terveyteen ja hyvinvointiin.

(3) Yleisön tehokas osallistuminen päätöksentekomenettelyyn
mahdollistaa sen, että yleisö voi ilmaista ja päätöksenteki-
jät voivat ottaa huomioon kannat ja huolenaiheet, joilla
voi olla merkitystä päätöksenteossa, siten lisätään päätök-
senteon vastuullisuutta ja avoimuutta sekä yleisön tietoi-
suutta ympäristökysymyksistä.

(4) Yleisön, mukaan lukien yhteenliittymien, järjestöjen tai
ryhmien ja erityisesti hallituksista riippumattomien järjes-
töjen, jotka edistävät ympäristönsuojelua, osallistumista
olisi edistettävä.

(5) Yhteisö allekirjoitti 25 päivänä kesäkuuta 1998 Yhdisty-
neiden kansakuntien Euroopan talouskomission yleissopi-
muksen tiedon saannista, kansalaisten osallistumisoike-
udesta päätöksentekoon sekä muutoksenhaku- ja vireille-
pano-oikeudesta ympäristöasioissa, jäljempänä �̄ rhusin
yleissopimus�. Yhteisön lainsäädännön säännökset olisi

saatettava asianmukaisesti yhdenmukaisiksi yleissopimuk-
sen kanssa, jotta yhteisö voi ratifioida sen.

(6) ¯rhusin yleissopimuksen tavoitteisiin kuuluu sen takaa-
minen, että yleisö voi osallistua tietynlaiseen päätöksente-
koon ympäristöasioissa, jotta suojellaan sen oikeutta elää
terveytensä ja hyvinvointinsa kannalta riittävän laaduk-
kaassa ympäristössä.

(7) ¯rhusin yleissopimuksen 6 artiklassa määrätään yleisön
osallistumisesta päätöksiin, jotka liittyvät yleissopimuksen
liitteessä I lueteltuihin toimiin tai muihin toimiin, joita ei
ole lueteltu liitteessä mutta joilla voi olla merkittäviä ym-
päristövaikutuksia.

(8) ¯rhusin yleissopimuksen 7 artiklassa määrätään yleisön
osallistumisesta ympäristöä koskevien suunnitelmien, oh-
jelmien ja politiikkojen valmisteluun.

(9) ¯rhusin yleissopimuksen 9 artiklan 2 ja 4 kappaleessa
määrätään, että tuomioistuimessa tai muussa elimessä voi-
daan panna vireille menettely, jossa käsitellään yleissopi-
muksen 6 artiklaan sisältyvien yleisön osallistumista kos-
kevien määräysten soveltamisalaan kuuluvien toimien tai
laiminlyöntien asiasisällön taikka niihin liittyvien menette-
lyjen laillisuutta.

(10) Säännöksiä olisi annettava myös tiettyjen ympäristöalan
direktiivien osalta, joissa edellytetään, että jäsenvaltiot laa-
tivat ympäristöä koskevia suunnitelmia ja ohjelmia, ylei-
sön osallistumisen varmistamiseksi yhdenmukaiseksi
¯rhusin yleissopimuksen määräysten ja erityisesti sen 7
artiklan kanssa.

(11) Tiettyjen julkisten ja yksityisten hankkeiden ympäristövai-
kutusten arvioinnista 27 päivänä kesäkuuta 1985 annettua
neuvoston direktiiviä 85/337/ETY (1) sekä ympäristön pi-
laantumisen ehkäisemisen ja vähentämisen yhtenäistämi-
seksi 24 päivänä syyskuuta 1996 annettua neuvoston di-
rektiiviä 96/61/EY (2) olisi muutettava sen varmistamiseksi,
että ne ovat täysin yhdenmukaisia ¯rhusin yleissopimuk-
sen kanssa, erityisesti sen 6 artiklan sekä 9 artiklan 2 ja 4
kappaleen kanssa.
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(1) EYVL L 175, 5.7.1985, s. 40, sellaisena kuin se on muutettuna
direktiivillä 97/11/EY (EYVL L 73, 14.3.1997, s. 5).

(2) EYVL L 257, 10.10.1996, s. 26.



(12) Perustamissopimuksen 5 artiklassa esitetyn toissijaisuuspe-
riaatteen ja suhteellisuusperiaatteen mukaisesti jäsenvaltiot
eivät voi riittävällä tavalla toteuttaa ehdotettuja toimia,
vaan ne voidaan niiden laajuuden ja vaikutusten vuoksi
toteuttaa paremmin yhteisön tasolla. Tämä direktiivi ra-
joittuu vähimpään näiden tavoitteiden toteuttamiseksi tar-
peelliseen eikä siten ylitä sitä, mikä tarvitaan tähän tarkoi-
tukseen,

OVAT ANTANEET T˜M˜N DIREKTIIVIN:

1 artikla

Yleisön osallistuminen suunnitelmiin ja ohjelmiin

1. Tätä artiklaa sovellettaessa �yleisöllä� tarkoitetaan yhtä tai
useampaa luonnollista henkilöä tai oikeushenkilöä tai, kansal-
lisen lainsäädännön tai käytännön mukaisesti, näiden henkilöi-
den yhteenliittymiä, järjestöjä tai ryhmiä.

2. Jäsenvaltioiden on varmistettava, että yleisölle annetaan
mahdollisuuksia osallistua varhaisessa vaiheessa ja tehokkaasti
niiden suunnitelmien tai tilanteen mukaan ohjelmien valmiste-
luun ja tarkistamiseen, jotka on laadittava liitteen I säännösten
mukaisesti.

Tätä varten jäsenvaltioiden on varmistettava, että

a) yleisölle tiedotetaan joko julkisilla ilmoituksilla tai muilla
asianmukaisilla tavoilla kaikista ehdotuksista tällaisiksi suun-
nitelmiksi tai ohjelmiksi taikka niiden tarkistamiseksi ja että
asianmukaiset tiedot tällaisista ehdotuksista saatetaan yleisön
saataville;

b) yleisöllä on oikeus ilmaista huomionsa ja kantansa ennen
kuin suunnitelmista ja ohjelmista päätetään;

c) päätöksiä tehtäessä otetaan asianmukaisella tavalla huomi-
oon yleisön osallistumisen tulokset.

3. Jäsenvaltioiden on määriteltävä yleisö, mukaan lukien asi-
anomaiset, hallituksista riippumattomat järjestöt, kuten ne,
jotka edistävät ympäristönsuojelua, jolla on oikeus osallistua
menettelyyn 2 kohdassa tarkoitetuissa asioissa.

Tämän artiklan mukaisista yleisön osallistumista koskevista yk-
sityiskohtaisista menettelyistä päättävät jäsenvaltiot, jotta voi-
daan varmistaa yleisön laaja osallistuminen.

Sen varmistamiseksi, että tässä artiklassa edellytetyille eri vai-
heille jää riittävästi aikaa, on asetettava kohtuulliset aikarajat.

2 artikla

Direktiivin 85/337/ETY muuttaminen

Muutetaan direktiivi 85/337/ETY seuraavasti:

1. Lisätään seuraavat määritelmät 1 artiklan 2 kohtaan:

� �yleisöllä�: yhtä tai useampaa luonnollista henkilöä tai oike-
ushenkilöä taikka, kansallisen lainsäädännön tai käytännön
mukaisesti, näiden yhteenliittymiä, järjestöjä tai ryhmiä.

�yleisöllä, jota asia koskee�: yleisöä, johon lupamenettely vai-
kuttaa tai todennäköisesti vaikuttaa, taikka yleisöä, jonka
etua tämä menettely koskee; tätä määritelmää sovellettaessa
hallituksista riippumattomilla järjestöillä, jotka edistävät ym-
päristönsuojelua ja täyttävät kansallisen lainsäädännön vaa-
timukset, katsotaan olevan etua asiassa.�

2. Muutetaan 6 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 2 ja 3 kohta seuraavasti:

�2. Jäsenvaltioiden on varmistettava, että yleisölle, jota
asia koskee, annetaan mahdollisuus osallistua lupamenet-
telyyn varhaisessa vaiheessa ja tehokkaasti. Tällaiseen
osallistumiseen sovelletaan 3, 4 ja 5 kohtaa.

3. Yleisölle on ilmoitettava joko julkisilla kuulutuksilla
tai muilla asianmukaisilla tavoilla seuraavat lupamenette-
lyyn liittyvät seikat varhaisessa vaiheessa ja viimeistään,
kun tiedot voidaan antaa:

a) lupahakemus;

b) tieto siitä, että hankkeeseen sovelletaan ympäristövai-
kutusten arviointimenettelyä, ja tarvittaessa, että siihen
sovelletaan 7 artiklaa;

c) yksityiskohtaiset tiedot toimivaltaisista viranomaisista,
jotka vastaavat päätöksenteosta tai joilta asiaan liitty-
viä tietoja voidaan pyytää tai joille huomautukset tai
kysymykset voidaan esittää;

d) mahdollisten päätösten tai, jos sellainen on kysymyk-
sessä, päätösluonnoksen luonne;

e) kaikki 5 artiklan mukaisesti kootut tiedot;

f) toimivaltaiselle viranomaiselle tai viranomaisille lupa-
menettelyn aikana toimitetut tärkeimmät kertomukset
ja ohjeet, mukaan lukien hakemuksia koskevat kannat,
jotka 1 kohdan mukaisesti kuullut viranomaiset ovat
ilmaisseet;

FIC 154 E/124 Euroopan yhteisöjen virallinen lehti 29.5.2001



g) milloin, missä ja miten asiaa koskevat tiedot annetaan
saataville;

h) yksityiskohtaiset menettelyt 5 kohdan mukaista ylei-
sön osallistumista varten.�

b) Lisätään 4 ja 5 kohta seuraavasti:

�4. Yleisöllä, jota asia koskee, on oikeus ilmaista toi-
mivaltaiselle viranomaiselle tai toimivaltaiselle viranomai-
sille huomionsa ja kantansa ennen kuin lupahakemuk-
sesta päätetään.

5. Jäsenvaltiot päättävät yksityiskohtaisista säännöistä
yleisölle tiedottamiseksi (esimerkiksi jakamalla ilmoituk-
sia tietyllä alueella tai ilmoittamalla asiasta paikallisissa
sanomalehdissä) sekä yleisön kuulemiseksi (esimerkiksi
keräämällä huomiot kirjallisesti tai järjestämällä julkinen
kuuleminen) päättävät jäsenvaltiot. Sen varmistamiseksi,
että tässä artiklassa säädetyille eri vaiheille jää riittävästi
aikaa, on asetettava kohtuulliset aikarajat.�

3. Muutetaan 7 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 1 kohdan b alakohdassa ilmaisu �ympäristö-
vaikutusten arviointimenettelyyn� ilmaisulla �lupamenet-
telyyn�.

b) Korvataan 2 kohta seuraavasti:

�2. Jos jäsenvaltio, jolle toimitetaan tietoja 1 kohdan
mukaisesti, ilmoittaa aikovansa osallistua lupamenette-
lyyn, sen jäsenvaltion, jonka alueella hanke aiotaan tote-
uttaa, on, jollei se vielä ole sitä tehnyt, lähetettävä sellai-
selle jäsenvaltiolle, johon asia vaikuttaa, 6 artiklan 3 ja 5
kohdan mukaisesti toimitettavat tai saataville asetettavat
tiedot�.

c) Korvataan 5 kohta seuraavasti:

�5. Asianomaiset jäsenvaltiot päättävät tämän artiklan
säännösten täytäntöönpanoa koskevista yksityiskohtaisista
säännöistä; menettelyjen on oltava sellaisia, että sen jä-
senvaltion alueella, johon hanke vaikuttaa, asuva yleisö,
jota asia koskee, voi osallistua hankkeen lupamenettelyyn
tehokkaasti.�

4. Korvataan 9 artiklan 2 kohta seuraavasti:

�2. Toimivaltaisen viranomaisen tai toimivaltaisten viran-
omaisten on ilmoitettava tästä 7 artiklan mukaisesti kuul-
lulle jäsenvaltiolle ja toimitettava sille tämän artiklan 1 koh-
dassa tarkoitetut tiedot.

Kuultujen jäsenvaltioiden on varmistettava, että yleisön saa-
taville, jota asia koskee, saatetaan tiedot kyseisen jäsenval-
tion alueella.�

5. Lisätään 10 a artikla seuraavasti:

�10 a artikla

Jäsenvaltioiden on varmistettava, että yleisöllä, jota asia kos-
kee, on kansallisen oikeusjärjestelmän mukaisesti mahdolli-
suus panna vireille tuomioistuimessa tai muussa lakisäätei-
sessä elimessä uudelleentarkastelumenettely, jossa käsitellään
tähän direktiiviin sisältyvien yleisön osallistumista koskevien
määräysten soveltamisalaan kuuluvien päätösten, toimien tai
laiminlyöntien asiasisältöä tai niihin liittyvien menettelyjen
laillisuutta.

Kyseisen menettelyn on oltava nopea eikä se saa olla liian
kallis.�

6. Muutetaan liite I tämän direktiivin liitteen II mukaisesti.

3 artikla

Direktiivin 96/61/ETY muuttaminen

Muutetaan direktiivi 96/61/EY seuraavasti:

1. Muutetaan 2 artikla seuraavasti:

a) Lisätään 10 alakohtaan alakohta seuraavasti:

�Edellä b alakohdan tarkoituksia varten käytön muutokset
tai laajennukset katsotaan olennaisiksi, jos itse muutos tai
laajennus on liitteessä I mainittujen perusteiden ja raja-
arvojen mukainen�.

b) Lisätään 13 ja 14 alakohta seuraavasti:

�13. �yleisöllä� yhtä tai useampaa luonnollista henkilöä
tai oikeushenkilöä taikka, kansallisen lainsäädännön
tai käytännön mukaisesti, näiden yhteenliittymiä,
järjestöjä tai ryhmiä.

14. �yleisöllä, jota asia koskee,� yleisöä, johon lupame-
nettely vaikuttaa tai todennäköisesti vaikuttaa, tai
yleisöä, jonka etua päätös luvan myöntämisestä tai
luvan tai lupaehtojen päivittämisestä koskee; tätä
määritelmää sovellettaessa hallituksista riippumatto-
milla järjestöillä, jotka edistävät ympäristönsuojelua
ja täyttävät kansallisen lainsäädännön vaatimukset,
katsotaan olevan etu asiassa.�
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2. Lisätään 6 artiklan 1 kohtaan kymmenes luetelmakohta seu-
raavasti:

�� tiivistelmä hakijan esittämistä päävaihtoehdoista�.

3. Muutetaan 15 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 1 kohta seuraavasti:

�1. Jäsenvaltiot varmistavat, että yleisölle, jota asia kos-
kee, annetaan mahdollisuus osallistua varhaisessa vai-
heessa ja tehokkaasti päätöksentekomenettelyyn, joka
koskee lupien myöntämistä tai lupien taikka lupaehtojen
päivittämistä. Tällaisessa osallistumisessa sovelletaan liit-
teessä V säädettyä menettelyä.�

b) Lisätään 5 kohta seuraavasti:

�5. Kun päätös on tehty, toimivaltaisen viranomaisen
on tiedotettava asiasta yleisölle asianmukaisten menette-
lyjen mukaisesti ja saatettava yleisön saataville seuraavat
tiedot:

a) päätöksen sisältö mukaan lukien jäljennös luvasta sekä
ehdot ja myöhemmät päivitykset, ja

b) perusteet ja seikat, johon päätös perustuu.�

4. Lisätään 15 a artikla seuraavasti:

�15 a artikla

Muutoksenhaku- ja vireillepano-oikeus

Jäsenvaltioiden on varmistettava, että yleisöllä, jota asia kos-
kee, on kansallisen oikeusjärjestelmän mukaisesti mahdolli-
suus panna vireille tuomioistuimessa tai muussa lakisäätei-
sessä elimessä uudelleentarkastelumenettely, jossa käsitellään
tähän direktiiviin sisältyvien yleisön osallistumista koskevien
määräysten soveltamisalaan kuuluvien päätösten, toimien tai
laiminlyöntien asiasisältöä tai niihin liittyvien menettelyjen
laillisuutta.

Kyseisen menettelyn on oltava nopea eikä se saa olla liian
kallis.�

5. Muutetaan 17 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 1 kohdassa ensimmäinen virke seuraavasti:

�Jos jäsenvaltio toteaa, että tietyn laitoksen käytöllä on
todennäköisesti merkittäviä kielteisiä vaikutuksia toisen
jäsenvaltion ympäristöön, tai jos jäsenvaltio, johon laitok-

sen käyttö todennäköisesti vaikuttaa merkittävästi, sitä
pyytää, sen jäsenvaltion, jonka alueella 4 artiklan tai 12
artiklan 2 kohdan mukaista lupaa on haettu, on toimi-
tettava kyseiselle toiselle jäsenvaltiolle kaikki liitteen V
mukaisesti toimitettavat tai saataville annettavat tiedot
samanaikaisesti kun ne annetaan oman maan kansalais-
ten saataville.�

b) Lisätään 3 ja 4 kohta seuraavasti:

�3. Edellä 1 ja 2 kohdan mukaisten kuulemisten tulok-
set on otettava huomioon, kun toimivaltainen viranomai-
nen tekee päätöksen hakemuksesta.

4. Toimivaltainen viranomainen ilmoittaa 1 kohdan
mukaisesti kuulluille jäsenvaltioille hakemusta koskevasta
päätöksestä ja toimittaa niille 15 artiklan 5 kohdassa
tarkoitetut tiedot. Näiden jäsenvaltioiden on varmistet-
tava, että tiedot yleisön saataville, jota asia koskee, anne-
taan niiden jäsenvaltioiden alueella.�

6. Muutetaan liitteet tämän direktiivin liitteen III mukaisesti.

4 artikla

Täytäntöönpano

Jäsenvaltioiden on saatettava tämän direktiivin noudattamisen
edellyttämät lait, asetukset ja hallinnolliset määräykset viimeis-
tään 31 päivänä joulukuuta 2002. Niiden on ilmoitettava tästä
komissiolle viipymättä.

Näissä jäsenvaltioiden antamissa säädöksissä on viitattava tähän
direktiiviin tai niihin on liitettävä tällainen viittaus, kun ne
virallisesti julkaistaan. Jäsenvaltioiden on säädettävä siitä, miten
viittaukset tehdään.

5 artikla

Voimaantulo

Tämä direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päi-
vänä en jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhteisöjen viralli-
sessa lehdessä.

6 artikla

Osoitus

Tämä direktiivi on osoitettu jäsenvaltioille.
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LIITE I

3 ARTIKLASSA TARKOITETTUJA SUUNNITELMIA JA OHJELMIA KOSKEVAT S˜˜NNÖKSET

a) Jätteistä annetun neuvoston direktiivin 75/442/ETY 7 artiklan 1 kohta (1)

b) Vaarallisia aineita sisältävistä paristoista ja akuista annetun neuvoston direktiivin 91/157/ETY 6 artikla (2)

c) Vesien suojelemisesta maataloudesta peräisin olevien nitraattien aiheuttamalta pilaantumiselta annetun neuvoston
direktiivin 91/676/ETY 5 artiklan 1 kohta (3)

d) Vaarallisista jätteistä annetun neuvoston direktiivin 91/689/ETY 6 artiklan 1 kohta (4)

e) Pakkauksista ja pakkausjätteistä annetun neuvoston direktiivin 94/62/EY 14 artikla (5)

f) Ilmanlaadun arvioinnista ja hallinnasta annetun neuvoston direktiivin 96/62/EY (6) 8 artiklan 3 kohta (mukaan lukien
ilmassa olevien rikkidioksidin, typpidioksidin ja typen oksidien, hiukkasten ja lyijyn pitoisuuksien raja-arvoista an-
netun neuvoston direktiivin 1999/30/EY (7) 3 artiklan 4 kohdassa sekä 5 artiklan 4 ja 5 kohdassa tarkoitetut
suunnitelmat)

g) Kaatopaikoista annetun neuvoston direktiivin 99/31/EY (8) 14 artikla.

(1) EYVL L 194, 25.7.1975, s. 39, sellaisena kuin se on muutettuna direktiivillä 91/156/ETY (EYVL L 78, 18.3.1991, s. 32).
(2) EYVL L 78, 26.3.1991, s. 38, sellaisena kuin se on muutettuna direktiivillä 98/101/EY (EYVL L 1, 5.1.1999, s. 1) ja täydennettynä

direktiivillä 93/86/ETY (EYVL L 264, 23.10.1993, s. 51).
(3) EYVL L 375, 31.12.1991, s. 1.
(4) EYVL L 377, 31.12.1991, s. 20, sellaisena kuin se on muutettuna direktiivillä 94/31/EY (EYVL L 168, 2.7.1994, s. 28).
(5) EYVL L 365, 31.12.1994, s. 10.
(6) EYVL L 296, 21.11.1996, s. 55.
(7) EYVL L 163, 29.6.1999, s. 41.
(8) EYVL L 182, 16.7.1999, s. 1.

LIITE II

Lisätään direktiivin 85/337/ETY liitteeseen I 22 kohta seuraavasti:

�22. Kaikki muutokset tai laajennukset tässä liitteessä lueteltuihin hankkeisiin, jos itse muutos tai laajennus on tässä
liitteessä mainittujen perusteiden ja raja-arvojen mukainen�.
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LIITE III

Lisätään direktiiviin 96/61/ETY liite V seuraavasti:

�LIITE V

YLEISÖN OSALLISTUMINEN P˜˜TÖKSENTEKOMENETTELYYN

1. Yleisölle on ilmoitettava (julkisilla ilmoituksilla tai muilla asianmukaisilla tavoilla) seuraavat seikat päätöksenteon
varhaisessa vaiheessa ja viimeistään, kun tiedot voidaan antaa saataville:

a) lupahakemus tai tilanteen mukaan ehdotus luvan tai lupaehtojen päivittämiseksi, mukaan lukien kaikissa tapauk-
sissa 6 artiklan 1 kohdassa lueteltujen seikkojen kuvaus;

b) tarvittaessa tieto, että päätökseen sovelletaan kansallista tai valtiosta toiseen ulottuvien ympäristövaikutusten
arviointimenettelyä taikka että siitä käydään 17 artiklan mukaisia jäsenvaltioiden välisiä neuvotteluja;

c) yksityiskohtaiset tiedot toimivaltaisista viranomaisista, jotka vastaavat päätöksenteosta tai joilta asiaan liittyviä
tietoja voidaan pyytää taikka joille huomautukset (tai kysymykset) voidaan esittää;

d) mahdollisten päätösten tai, jos sellainen on kysymyksessä, päätösluonnoksen luonne;

e) tilanteen mukaan yksityiskohtaiset tiedot ehdotuksesta luvan tai lupaehtojen päivittämiseksi;

f) päätöksenteon yhteydessä viranomaisille toimitetut tärkeimmät kertomukset ja ohjeet;

g) milloin, missä ja miten asianomaiset tiedot annetaan saataville;

h) menettelyt 4 kohdan mukaista yleisön osallistumista ja kuulemista varten.

2. Yleisöllä, jota asia koskee, on oikeus ilmaista toimivaltaiselle viranomaiselle tai viranomaisille huomionsa ja kantansa
ennen kuin lupahakemuksesta päätetään.

3. Tämän liitteen mukaisen kuulemisen tulokset on otettava huomioon, kun toimivaltainen viranomainen tekee pää-
töksen hakemuksesta.

4. Jäsenvaltiot päättävät yksityiskohtaisista menettelyistä yleisölle tiedottamiseksi (esimerkiksi jakamalla ilmoituksia tie-
tyllä alueella tai ilmoittamalla asiasta paikallisissa sanomalehdissä) sekä yleisön kuulemiseksi (esimerkiksi keräämällä
huomiot kirjallisesti tai järjestämällä julkinen kuuleminen). Sen varmistamiseksi, että tässä artiklassa kuvatuille eri
vaiheille jää riittävästi aikaa, on asetettava kohtuulliset määräajat.�
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